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LEES DE VOLGENDE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT.

Het apparaat is bedoeld voor gebruik door kinderen van 8 jaar en ouder, evenals door per-
sonen met beperkte zintuiglijke of intellectuele vermogens of ervaring en kennis, mits zij
toezicht houden of instructies geven over het veilige gebruik van het apparaat en de
gevaren begrijpen. Kinderen mogen het apparaat niet gebruiken. Kinderen mogen het
apparaat niet schoonmaken of onderhouden, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder
toezicht staan.

Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en
de gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Schoonmaken en
onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en
onder toezicht staan.

Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

De apparaten zijn niet bedoeld om te worden bediend met een externe timer of een apart
afstandsbedieningssysteem.

Technische gegevens

Nominale spanning :220-240V
Nominale frequentie :50-60 Hz
Nominaal vermogen :1400W

Veiligheid

Haal de stekker uit het stopcontact na gebruik en voor elke reiniging.

Het apparaat wordt warm tijdens gebruik, raak daarom het hete oppervlak niet aan,
gebruik alleen de handgreep of de knop.

Plaats het apparaat op een hittebestendige ondergrond.

Plaats het apparaat op een stabiele, vlakke ondergrond.

Buiten het bereik van kinderen houden.
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Plaats het apparaat niet naast of onder brandbare materialen, zoals gordijnen, textiel en
dergelijke.

Laat het apparaat tijdens gebruik nooit onbeheerd achter.

Dit product is een huishoudelijk apparaat en is niet geschikt voor commercieel gebruik.
Als het netsnoer van het apparaat beschadigd is, moet het worden vervangen door de
fabrikant, een servicevertegenwoordiger of een gelijkwaardig gekwalificeerd persoon om
gevaar te voorkomen.

Dompel de aansluitkabel, stekker of behuizing niet onder in water of andere vloeistoffen
om het risico op een elektrische schok te vermijden.

Laat het apparaat volledig afkoelen voor elke reiniging.

Gebruik geen metalen sponzen of schoonmaakmiddelen.

Lees de volgende instructies aandachtig door, aangezien deze belangrijke informatie bev-
atten over het veilige en juiste gebruik van het apparaat. Bewaar de gebruiksaanwijzing op
een veilige plaats.

Dit apparaat mag alleen worden aangesloten op een geaard stopcontact.

Wees extra voorzichtig bij het verwijderen van het rooster of de sapopvangbak.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik op het lichaam van personen met beperkte zintu-
iglijke of mentale vermogens, en is niet geschikt voor onervaren en/of ondeskundige
gebruikers (inclusief kinderen), tenzij onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk
is voor de veiligheid of aan wie instructies zijn verstrekt over het gebruik van het apparaat.
Kinderen moeten altijd onder toezicht staan om te voorkomen dat het apparaat per onge-
luk voor speelgoed wordt aangezien.

Plaats het metalen filter in het midden van de grillplaat en plaats het koolstoffilter op het
metalen filter. Plaats vervolgens de bovenklep. Raak deze onderdelen niet aan tijdens
gebruik.

Plaats de grill op de verwarmingsspiraal.

Gebruik alleen de meegeleverde grillplaat.

Plaats geen aluminiumfolie of andere voorwerpen tussen de verwarmingsspiraal en de
reflector.

Aansluiten en opwarmen

Sluit het apparaat aan op de stroombron en zet de knop in de stand "MAX" (het controle-
lampje brandt). De opwarmtijd bedraagt 20 tot 30 minuten. Breng tijdens de eerste 5 keer
gebruik na de opwarmtijd een beetje olie aan op de grillplaat. Het apparaat werkt nu en u
kunt beginnen met koken. Tijdens het koken kunt u de @o (het controlelampje brandt)
inschakelen om de vrijkomende dampen van het voedsel af te zuigen.

Plaats geen bevroren voedsel op de grill. Voedsel moet eerst ontdooid zijn.

Plaats geen azijn, mosterd, kimchi of andere zure voedingsmiddelen op de grill.

Laat voedsel na het koken niet langer dan 30 minuten op de grill liggen. Schakel na
gebruik de stroom uit en trek de stekker uit het stopcontact.
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Opmerking

» Scheurtjes in de grillplaat zijn klein en normaal. Dit heeft geen invloed op de werking.

» Het is normaal dat de kleur van de grillplaat na verloop van tijd wat doffer wordt.

» Bij het eerste gebruik kan er een lichte rook of geur vrijkomen. Dit is normaal en zal snel
verdwijnen.

» Plaats de grill niet in de vaatwasser.

« Het oppervlak van het apparaat kan tijdens gebruik erg heet worden.

Trek na gebruik de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat een minuut staan. Laat
het vervolgens 1 uur afkoelen.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.

Gebruik voor het reinigen van de buitenkant van het apparaat een schone, pluisvrije, anti-
statische, licht vochtige doek. Gebruik geen schuurmiddelen, chemicalién of oplosmiddel-
en.

Gebruik geen metalen sponzen of schoonmaakmiddelen.

Dompel de aansluitkabel, stekker of behuizing niet onder in water of andere vloeistoffen
om het risico op een elektrische schok te vermijden.

Voorzorgsmaatregelen voor het reinigen van de grillplaat

« Haal na gebruik de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat een minuut staan. Laat
het vervolgens 1 uur afkoelen.

« Wij raden aan het apparaat na elk gebruik te reinigen.

» Reinig de bakplaat met warm water en een beetje afwasmiddel.

« Als er nog steeds voedselresten aan de plaat vastzitten, laat de plaat dan langere tijd in het
water weken.

» Gebruik geen metalen sponsjes of agressieve schoonmaakmiddelen.

« Droog na het reinigen alle onderdelen volledig af en plaats het apparaat terug op de oor-
spronkelijke plek.

Gebruik dit product nooit met houtskool of andere brandstoffen.

‘:\ Yes !
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Correcte verwijdering van dit product

Dit product is gemarkeerd met dit symbool van een doorgekruiste vuilnisbak
in overeenstemming met de Europese Richtlijn 2012/19/EC om aan te geven
dat het niet weggegooid mag worden met uw andere huishoudelijke afval.
Door de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen, mengsels en derivaten, elek-
trische en elektronische apparaten die niet selectief worden gesorteerd,
L kunnen gevaarlijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid. Raad-
pleeg uw gemeente of de afvalverwijderingsdienst voor het inleveren en recy-
clen van dit product.

NEXXT
is hét innovatieve merk met hoogwaardige gadgets voor in en rond het huis. Ga voor
duurzaam comfort met onze inspirerende artikelen en maak je leven makkelijker, een-
voudiger of relaxter. Altijd voor een scherpe prijs. Want wij geloven in betaalbare inno-
vatie voor het moderne leven. NEXXT, the new ease.

Dankjewel voor het kiezen van een van onze NEXXT producten!

Voordat je aan de slag gaat, raden we je ten zeerste aan om deze volledige handleiding
zorgvuldig te lezen om mogelijke lichamelijke schade en schade aan het product te
voorkomen. We kunnen niet verantwoordelijk worden gehouden voor de gevolgen van
verkeerde of foutieve installatie als de instructies in deze handleiding niet nauwgezet
worden gevolgd. Als je vragen hebt, problemen ondervindt met de installatie of twijfels
hebt over de veiligheid, neem dan gerust contact met ons op via
info@conceptonlinebv.nl.

Importeur:
Concept Online BV
Smitspol 7 A-31
3861 RS Nijkerk
The Netherlands
info@conceptonlinebv.nl
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PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE
APPLIANCE.

The device is intended for use by children 8 years of age and older, as wellas  those with
limited sensory or intellectual capabilities or experience and knowledge, if they provide
supervision or guidance on the use of the equipment in a safe manner and understand the
hazards involved. Children should not use the device. Children must not be cleaned and
maintained unless they are over 8 years of age and are monitored.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are older than
8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of childen less than 8 years.

This appliance is for house hold use only.

The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.

Technical Data

Rated Voltage : 220-240V
Rated Frequency :50-60 Hz
Rated Power : 1400W

Disconnect the power plug after use and before each cleaning.

The device will heat up during operation, so do not touch the hot surface, use only the
handle or knob.

Place the unit on a heat-resistant surface.

Place the unit on a stable, level surface.

Keep the device out of the reach of children.
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« Do not place the device next to or under flammable materials, for example. Curtains,
textiles and the like are available.

» Do not leave the device unattended during operation.

« This product is a household appliance and is not suitable for commercial use.

« Ifthe unit's power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person to avoid a hazard.

« Do not immerse the connecting cable, plug or casing in water or other liquids to avoid the
risk of electric shock.

« Allow the unit to cool completely before each cleaning.

« Do not use metal sponges or detergents for cleaning.

» Please read the following instructions carefully as they contain important information
about the safe and proper use of the device. Keep the operating instructions in a safe
place.

« This device can only be connected to a properly grounded electrical outlet.

» Special care is required when you remove the grill or juice pan.

« This device is not intended for use in the body, with limited sensory or mental capabilities,
and is inexperienced and/or knowledgeable (including children) unless supervised by a
person responsible for its safety or provided with her instructions on how to use the
device.

« Children should always be supervised to ensure that equipment is not mistaken for use as
a toy.ys be supervised to ensure that equipment is not mistaken for use as a toy.

« Put the metal filter in the center of grill plate and put the carbon filter on metal filter, then
put the top cover. Do not touch these parts during use.

« Place the grill on the heating coil.

» Use only the grill plate provided.

« Do not place aluminum foil or other objects between the heating coil and the reflector.

Connection and Warm-up

Connect the device to the power source and set the knob to the “MAX" position(The con-
trol light is on). The warm-up time is 20 to 30 minutes. During the first 5 operations, apply
a little oil to the grill plate after the warm-up time. The device is now working and you can
start cooking. When cooking food, you can turn on the @ (The control light is on) to
absorb the fumes emitted by the food.

Do not place frozen food on the grill. Food must be thawed first.

Do not place any vinegar, mustard, kimchi and other sour food on the grill.

Do not place food on the grill for more than 30 minutes after cooking. After use, turn off the
power and unplug the power cord.
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Cracks in the grill plate are small and normal. This does not affect the function.

It is normal for the color of the grill plate to dim over time.

There may be a trace of smoke or odor when starting the device for the first time. This is a
normal phenomenon and will soon pass and no longer appear.

Do not put the grill in the dishwasher.

The surface of the device may be very hot during operation.

Clean

After use, unplug the power cord and let the device stand for one minute. Cool for 1 hour.
Keep the device out of the reach of children.

To clean the outside of the unit, use a clean, lint-free, anti-static, slightly damp cloth, and
do not use abrasives, chemicals, or solvent cleaners.

Do not use metal sponges or detergents for cleaning.

Do not immerse the connecting cable, plug or casing in water or other liquids to avoid the
risk of electric shock.

Precautions For Cleaning The Grill Plate

After use, unplug the power cord and let the device stand for one minute. Cool for 1 hour.
We recommend that you clean the device after each use.

Clean the baking tray with warm water and a little detergent.

If the food is still stuck on the plate, soak the plate in the water for a long time.

Do not use metal sponges or detergents for cleaning.

After cleaning, dry the parts completely and return the unit to its original position.

Never operate this product with charcoal or other fuels.

‘:\ Yes !
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other house-
hold wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the retailer where the product
I was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

NEXXT
is the innovative brand with high-quality gadgets for in and around the house. Opt for
sustainable comfort with our inspiring articles and make your life easier, simpler, or
more relaxed. Always at a competitive price. Because we believe in affordable innova-
tion for modern living. NEXXT, the new ease.

Thank you for choosing one of our NEXXT products!

Before you get started, we strongly recommend reading this entire manual carefully to
prevent possible physical injury and damage to the product. We cannot be held respon-
sible for the consequences of incorrect or faulty installation if the instructions in this
manual are not followed meticulously. If you have any questions, encounter installation
problems, or have doubts about safety, please feel free to contact us at
info@conceptonlinebv.nl.

Importer:
Concept Online BV
Smitspol 7 A-31
3861 RS Nijkerk
The Netherlands
info@conceptonlinebv.nl
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BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE
DAS GERAT VERWENDEN.

Das Gerat ist fur Kinder ab 8 Jahren sowie fur Personen mit eingeschrankten sensorischen
oder intellektuellen Fahigkeiten bzw. Kenntnissen bestimmt, sofern diese die sichere Ver-
wendung des Gerats beaufsichtigen und anleiten und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder durfen das Gerat nicht benutzen. Kinder durfen das Gerat nur reinigen
und warten, wenn sie uber 8 Jahre alt sind und beaufsichtigt werden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physis-
chen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden, Anweisungen zur sicheren Verwend-
ung des Gerats erhalten und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durfen nur von Kindern uber 8 Jahren
unter Aufsicht durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie das Gerat und das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

Die Gerate sind nicht fur den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung vorgesehen.

Technische Daten

Nennspannung :220-240V
Nennfrequenz : 50-60 Hz
Nennleistung : 1400W

Sicherheitshinweise

Ziehen Sie nach Gebrauch und vor jeder Reinigung den Netzstecker.
Das Gerat erhitzt sich im Betrieb. Berlihren Sie daher nicht die heiBen Oberflachen, son-
dern nur den Griff oder Drehknopf.
Stellen Sie das Gerat auf eine hitzebestandige Unterlage.
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Flache.
Bewahren Sie das Gerat au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Stellen Sie das Gerat nicht neben oder unter brennbare Materialien. Geeignet sind
beispielsweise Vorhange, Textilien usw.
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Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

Dieses Produkt ist ein Haushaltsgerat und nicht flir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Wenn das Netzkabel des Gerats beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dessen Kundendi-
enst oder einer entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gehause nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um Stromschlage zu vermeiden.

Lassen Sie das Gerat vor jeder Reinigung vollstandig abkuihlen.

Verwenden Sie keine Metallschwamme oder Reinigungsmittel.

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, da sie wichtige Informationen
zur sicheren und ordnungsgemaf3en Verwendung des Gerats enthalten. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Dieses Gerat darf nur an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

Besondere Vorsicht ist beim Entfernen des Grillrosts oder der Saftschale geboten.

Dieses Gerat ist nicht fur die Anwendung am Korper, bei Personen mit eingeschrankten
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie bei unerfahrenen und/oder unerfahrenen
Personen (einschlieBlich Kindern) bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur die
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten eine entsprechende Bedi-
enungsanleitung.

Kinder sollten stets beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass das Gerat nicht
falschlicherweise als Spielzeug verwendet wird.

Legen Sie den Metallfilter in die Mitte der Grillplatte und den Kohlefilter darauf. Setzen Sie
anschlieBend den Deckel auf. Beriihren Sie diese Teile wahrend des Gebrauchs nicht.
Setzen Sie den Grill auf die Heizspirale.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte Grillplatte.

Legen Sie keine Aluminiumfolie oder andere Gegenstande zwischen die Heizspirale und
den Reflektor.

Anschluss und Aufwarmen

SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an und stellen Sie den Drehknopf auf die
Position ,MAX" (die Kontrollleuchte leuchtet). Die Aufwarmzeit betragt 20 bis 30 Minuten.
Olen Sie die Grillplatte bei den ersten fiinf Betriebszeiten nach der Aufwarmzeit leicht ein.
Das Gerat ist nun betriebsbereit und Sie konnen mit dem Kochen beginnen. Wahrend des
Kochens konnen Sie die &) (die Kontrollleuchte leuchtet) einschalten, um die entstehe-
nden Dampfe zu absorbieren.
Legen Sie keine gefrorenen Lebensmittel auf den Grill. Lebensmittel mussen vorher aufg-
etaut werden.
Legen Sie keinen Essig, Senf, Kimchi oder andere saure Lebensmittel auf den Grill.
Lassen Sie die Speisen nach dem Kochen nicht langer als 30 Minuten auf dem Grill.
Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus und ziehen Sie den Netzstecker.
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Kleine Risse in der Grillplatte sind normal und beeintrachtigen die Funktion nicht.

Eine Farbveranderung der Grillplatte mit der Zeit ist normal.

Beim ersten Einschalten des Gerats kann es zu einer leichten Rauchentwicklung oder
einem Geruch kommen. Dies ist normal und verschwindet schnell.

Reinigen Sie den Grill nicht in der Spulmaschine.

Die Gerateoberflache kann wahrend des Betriebs sehr heil3 werden.

Reinigung

Ziehen Sie nach Gebrauch den Netzstecker und lassen Sie das Gerat eine Minute lang
stehen. AnschlieBend eine Stunde abktihlen lassen.

Bewahren Sie das Gerat aulBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Reinigen Sie die Au3enseite des Gerats mit einem sauberen, fusselfreien, antistatischen
und leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel, Chemikalien oder Losung-
smittel.

Verwenden Sie keine Metallschwamme oder -reiniger.

Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gehause nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um Stromschlage zu vermeiden.

VorsichtsmaBnahmen zur Reinigung der Grillplatte

Ziehen Sie nach Gebrauch den Netzstecker und lassen Sie das Gerat eine Minute lang
stehen. Lassen Sie es anschlieBend eine Stunde abkiihlen.

Wir empfehlen, das Gerat nach jedem Gebrauch zu reinigen.

Reinigen Sie die Grillplatte mit warmem Wasser und etwas Spulmittel.

Sollten Speisereste an der Platte haften bleiben, weichen Sie diese langere Zeit in Wasser
ein.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Metallschwamme oder Reinigungsmittel.

Trocknen Sie die Teile nach der Reinigung vollstandig ab und stellen Sie das Gerat wieder
an seinen ursprunglichen Platz.

Betreiben Sie dieses Produkt niemals mit Holzkohle oder anderen Brennstoffen.

‘:\ Yes !
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Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Raddern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EC unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzu-
ngszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmdll entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Aufgrund des Vorhanden-
seins von gefahrlichen Stoffen, Gemischen oder Komponenten konnen elektrische und elektronische
Gerate, die nicht selektiv sortiert werden, eine Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
[ ] darstellen. Diese Entsorgung ist flir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgere-
cht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerdat an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400
gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Verkaufsflaiche von mindestens 800 gm, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltlich zurlickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung gréBer sind als 25
cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemaglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Informieren
Sie sich auch bei Ihrem Handler tiber die Rlicknahmemaglichkeiten vor Ort.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst flir deren Loschung verantwortlich,
bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes moglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben und fiihren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuwei-
sen, dass das Gerat einen Akku enthélt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihnrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

NEXXT
ist die innovative Marke mit hochwertigen Gadgets fur drinnen und drauBen. Entscheid-
en Sie sich flr nachhaltigen Komfort mit unseren inspirierenden Artikeln und machen
Sie Ihr Leben leichter, einfacher oder entspannter. Immer zu einem wettbewerbsfahigen
Preis. Denn wir glauben an erschwingliche Innovation flir modernes Wohnen. NEXXT,
die neue Leichtigkeit.

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir eines unserer NEXXT-Produkte entschieden haben,
und empfehlen Ihnen dringend, die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen,
um mogliche Verletzungen und Schaden am Produkt zu vermeiden. Wir konnen nicht

fur die Folgen einer falschen oder fehlerhaften Installation verantwortlich gemacht
werden, wenn die Anweisungen in dieser Anleitung nicht sorgfaltig befolgt werden.

Wenn Sie Fragen haben, Probleme bei der Installation auftreten oder Sie Zweifel an der

Sicherheit haben, kontaktieren Sie uns bitte unter
info@conceptonlinebv.nl.

Importeur:
Concept Online BV
Smitspol 7 A-31
3861 RS Nijkerk
The Netherlands
info@conceptonlinebv.nl
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VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS SUIVANTES AVANT D'UTILISER
L'APPAREIL.

« Cet appareil est destiné aux enfants de 8 ans et plus, ainsi qu'aux personnes ayant des
capacités sensorielles ou intellectuelles limitées, ou un manque d'expérience et de con-
naissances, a condition qu'ils les surveillent ou les guident dans I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et gqu'ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
utiliser cet appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants de moins de 8 ans et sous surveillance.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expéri-
ence et de connaissances, a condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient recu des
instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent
les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'en-
tretien ne doivent pas étre effectués par des enfants de moins de 8 ans et sous surveil-
lance.

« Gardez l'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

» Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement.

» Ces appareils ne sont pas congus pour étre commandés par une minuterie externe ou une
télécommande.

Données techniques

Tension nominale 1 220-240V
Fréquence nominale : 50-60 Hz
Puissance nominale :1400W

« Débranchez la prise apres utilisation et avant tout nettoyage.

» Lappareil chauffe pendant son fonctionnement ; ne touchez pas la surface chaude et utili-
sez uniquement la poignée ou le bouton.

« Placez l'appareil sur une surface résistante a la chaleur.

« Placez l'appareil sur une surface stable et plane.

« Tenez l'appareil hors de portée des enfants.

» Ne placez pas l'appareil a proximité ou sous des matériaux inflammables, tels que des ride-
aux, des textiles, etc.
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« Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en marche.

» Ce produit est un appareil électroménager et ne convient pas a un usage commercial.

« Sile cordon d'alimentation de l'appareil est endommagé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son service apres-vente ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

« N'immergez pas le cable d'alimentation, la prise ou le boitier dans l'eau ou tout autre
liquide afin d'éviter tout risque d'électrocution.

« Laissez l'appareil refroidir completement avant chaque nettoyage.

« N'utilisez pas d'éponges métalliques ni de détergents pour le nettoyage.

« Veuillez lire attentivement les instructions suivantes, car elles contiennent des informa-
tions importantes concernant |'utilisation sire et correcte de I'appareil. Conservez le mode
d'emploi en lieu sdr.

« Cet appareil doit étre branché uniquement sur une prise électrique correctement mise a la
terre.

« Soyez particulierement prudent lorsque vous retirez la grille ou le bac a jus.

« Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé sur le corps, par des personnes aux capacités
sensorielles ou mentales limitées, ou par des personnes inexpérimentées et/ou insuffis-
amment informées (y compris les enfants), sauf sous la surveillance d'une personne
responsable de sa sécurité ou ayant recu les instructions d'utilisation.

» Les enfants doivent toujours étre surveillés afin d'éviter toute confusion avec un jouet.

Assemblage

« Placez le filtre métallique au centre de la grille, puis le filtre a charbon par-dessus. Refer-
mez le couvercle. Ne touchez pas ces pieces pendant l'utilisation.

« Placez la grille sur la résistance.

» Utilisez uniquement la grille fournie.

« Ne placez pas de papier aluminium ni aucun autre objet entre la résistance et le réflecteur.

Branchage et préchauffage

- Branchez l'appareil a la source d'alimentation et réglez le bouton sur la position « MAX »
(le voyant s'allume). Le temps de préchauffage est de 20 a 30 minutes. Lors des 5
premieres utilisations, appliquez un peu d'huile sur la grille apres le préchauffage. L'appar-
eil est maintenant en marche et vous pouvez commencer a cuisiner. Pendant la cuisson,
vous pouvez activer le gr.) (le voyant de contrdle est allumé) pour absorber les fumées
dégagées par les aliments.

- Ne placez pas d'aliments congelés sur le gril. Les aliments doivent étre décongelés au
préalable.

- Ne placez pas de vinaigre, de moutarde, de kimchi ni d'autres aliments acides sur le gril.

« Ne laissez pas les aliments sur le gril plus de 30 minutes aprés la cuisson. Aprés utilisation,
éteignez l'appareil et débranchez le cordon d'alimentation.
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« Les fissures présentes sur la plaque de cuisson sont petites et normales. Elles n'affectent
pas son fonctionnement.

« Il est normal que la couleur de la plaque de cuisson s'assombrisse avec le temps.

« |l est possible qu'une |égere fumée ou odeur se dégage lors de la premiéere utilisation. Ce
phénomene est normal et disparaitra rapidement.

« Ne mettez pas le gril au lave-vaisselle.

« La surface de l'appareil peut étre tres chaude pendant son fonctionnement.

Nettoyage

« Apres utilisation, débranchez le cordon d'alimentation et laissez |'appareil reposer pendant
une minute. Laissez-le refroidir pendant une heure.

« Tenez l'appareil hors de portée des enfants.

« Pour nettoyer I'extérieur de I'appareil, utilisez un chiffon propre, non pelucheux, antista-
tique et légerement humide. N'utilisez pas de produits abrasifs, de produits chimiques ni
de solvants.

« N'utilisez pas d'éponges métalliques ni de détergents pour le nettoyage.

« N'immergez pas le cable d'alimentation, la prise ou le boitier dans l'eau ou tout autre
liquide afin d'éviter tout risque d'électrocution.

Précautions pour le nettoyage de la plaque de cuisson

« Apres utilisation, débranchez le cordon d'alimentation et laissez |'appareil reposer pendant
une minute. Laissez-le refroidir pendant une heure.

« Nous vous recommandons de nettoyer I'appareil aprés chaque utilisation.

« Nettoyez la plaque de cuisson avec de I'eau chaude et un peu de liquide vaisselle.

« Si des aliments restent collés, laissez tremper la plaque dans l'eau pendant un long
moment.

« N'utilisez pas d'éponges métalliques ni de détergents pour le nettoyage.

« Apres le nettoyage, séchez soigneusement les pieces et remettez l'appareil en place.

N'utilisez jamais ce produit avec du charbon de bois ou tout autre combustible.

‘:\ Yes !
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Eliminacion correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domésticos en toda la UE. Para evitar posibles danos al medio ambiente o a la
salud humana derivados de la eliminacién incontrolada de residuos, reciclelo de
forma responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucién
I y recogida o pongase en contacto con el vendedor donde lo adquirié. Ellos
podran reciclarlo de forma respetuosa con el medio ambiente.

NEXXT
es la marca innovadora con gadgets de alta calidad para el hogar y el exterior. Opte por
la comodidad sostenible con nuestros articulos inspiradores y haga su vida mas facil,
sencilla o relajada. Siempre a un precio competitivo. Porque creemos en la innovacién
asequible para la vida moderna. NEXXT, la nueva comodidad.

iGracias por elegir uno de nuestros productos NEXXT!

Antes de comenzar, le recomendamos encarecidamente leer atentamente este manual
completo para evitar posibles lesiones fisicas y danos al producto. No nos responsabi-
lizamos de las consecuencias de una instalacion incorrecta o defectuosa si no se
siguen meticulosamente las instrucciones de este manual. Si tiene alguna pregunta,
problemas de instalacion o dudas sobre la seguridad, no dude en contactarnos en
info@conceptonlinebv.nl.

Importadora:
Concept Online BV
Smitspol 7 A-31
3861 RS Nijkerk
The Netherlands
info@conceptonlinebv.nl
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